nstrucoes do Monitor de Vazdo +GF+ SIGNET 5500 PORTUGUESE
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E_u/lslsllllllllllllllll|l||
Precaucaol
e Consulte este manual de instrugdes para maiores detalhes.
®  Desligue a energia da unidade antes de estabelecer as conexdes de enfrada e saida.
®  Para ndo sofrer acidentes siga as instrugdes correfamente.
Conteddo
1. Conexdes elétricas Q. Funcgdes de menu
2. Conexdo de sensores compativeis 10. Pecas e acessoérios
3. Conexdes de saida de pulso do sensor 11. Especificacoes
4. Conexdes de saida de pulso auxiliar 12. Referéncia rapida para os parémetros do menu
5. Conexdes de reset do fotalizador 13. Resolucdo de problemas
6. Conexdes de saida da corrente de 4 — 20 mA 14. Manutencdo
7. Conexdes de relé
8. Funcdes de saida
1. Conexdes Elétricas 2. Conexdo de Sensores Compativeis
Precaucao! Sensores +GF+ SIGNET:
Nunca conecte corrente alternada de 115 VCA a 230 ~v A—Vermalh
VCA aos terminais de energia. A alta voltagem da CA ir¢ ( ermenol 515
danificar o instrumento e anularé a garantia. - Preto 525
r w) 4 Prata 2517
e -
Terminais Vermelho| 2000
5500 Peto | 529s
rere 2536
[ (14| Prata 2540
Fonte externa - Vortex™
E: Isolamento Duplo s ; 12- 24 VEe é_
~s = lensdo CC ou CA ou -
+ 12-24 VCA Std. Sensor
Open Collector } Terminais
5500

Notas técnicas:

* Para reduzir a possibilidade de interferéncia de ruido, isole as linhas
de energia de CA das linhas de sinal.

* A impedancio méxima do loop de 4 a 20 mA [secdo 6) é afetada
pela fensdo de alimentagdo.

Notas Técnicas:

® Para reduzir a possibilidade de inferferéncia de ruido, direcione o
cabo do sensor para longe das linhas de energia de CA.

® Sensor * Vortex ou sistema de saida de frequéncia.

3. Conexoes de Saida de Pulso do 5500 (secco 8.1)

3.1 Conectando a um instrumento +GF+ SIGNET com voltagem de coletor aberto e resistor interno.

(¢ Entrada de Frequéncia*

Sy ) SN
Vermelho Instrumento
g—{ 79" |+GF+ SIGNET
Iso. Terra

*(Terminais do sensor coletor
aberto)

PLS
output

Terminais

5500

Notas Técnicas:

e Utilizeum cabo trancado de dois fios  de 2 condutores para
as linhas de reset de até 30 metros.

o NAO E NECESSARIO um resistor quando estd conectado a um
instrumento +GF+ SIGNET.

e Com o modelo +GF+ SIGNET Intelek-Pro, utilize o cartdo de

entrada 2535 / 2536.
=



3.2 Conectando a um outro instrumento sem voltagem de coletor aberto e resistor interno.

Entrada NPN

Entradal  Outro
Terra rnstrumento

-t,_
10 ko] [; 28 VCC

+ max.

r N

Fonte externa adicional

PLS
output

Teminais

1 5500

Notas técnicas:

PLS -
output Terminais

5500

e Utilize um cabo trangado de dois fios de 2 condutores para as linhas de reset de até 30 metros.

A—+| 28vcc
- max.
10 m[;] [
Terra Outro
Emrodolnstrumento

Entrada NPN

4. Conexdo Auxiliar de Saida de Pulso
4.1 Modo pulso (secdo 8.2) — Controle de dispositivo externo

A saida auxiliar pode ser configurada para entradas TTL, CMOS ou
compativeis com um coletor aberto utilizando um resistor de atuagdo
apropriado e uma fonte de energia externa. Consulte as
recomendacdes abaixo:

e Entradas TTL: recomenda-se o uso de uma fonte de energia externa
de 5 VCC e um resistor externo de 10 kQ.

e Entradas CMOS: recomenda-se o uso de uma fonte de energia
externa de 3 a15 VCC e um resistor externo de 10 kQ.

® FEntradas de coletor aberto de 12 VCC: recomenda-se o uso de
uma fonte de energia externa de 12 VCC e um resistor externo de
10 kQ.

e FEntradas de coletor aberto de 24 VCC: recomenda-se o uso de
uma fonte de energia externa de 24 VCC e um resistor externo de

10 kQ.

Notas Técnicas:

* Transistor de colefor aberto, dticamente isolado, carga méx. de 5
mA, voltagem méx. de ativagdo de 28 VCC.

* largura do pulso programavel, entre 0.10 a 999 segundos (se¢do

9.2 M)

* légica de pulso selecionavel afiva alta ou ativa baixa [segdo 9.3 J)

e Utilize um cabo frangado de dois fios de 2 condutores para as linhas

de saida auxiliar de até 30 metros.

Saida do sinal ('LI'_.

Aterramento do sinal <€

Fonfe externa de energia

+| 3-28
1om” —1-| vcc

Terminais

5500

4.2 Modo pulso do totalizador (secédo 8.2) — Contador externo ou saida do acumulador sem voltagem de coletor aberto e resistor interno.

Entrada NPN

Entradal Contador |
ou

1 I_I: Terra  |Acumulador
10 kQ | | [ - | 28 VCC
+ max.

Fonte externa de energia

Notas Técnicas:

Fonfe externa de energia

+| 28vce

- mdax
I: Terra | Contador

ou

Entrado|Acumulador

Entrada NPN

e Utilize um cabo trancade de dois fiosisolados  de 2 condutores para as linhas de saida auxiliar de até 30 metros.



5. Conexdo do Reset do Totalizador (secéo 8.3)

loXe) Chave de pressdo momenténea

i

112

Total o

reset Terminais
5500

Notas Técnicas:

e Utilize um cabotrancado de dois fios de 2 condutores paraas
linhas de reset de até 30 metros. O interruptor de reset externo
anula a fun¢do de seguranca do software (segdo 9.3 1).

® Para reduzir a possibilidade de interferéncia de ruido CA, isole as

linhas de energia de CA das linas de reset.

6. Conexoes de Saida de Corrente de 4 — 20 mA (secéo 8.4)

Fusivel * *

1/8A r

+ \ .
_%* 4 20
mA

Terminais

5500

Notas Técnicas:

** Recomenda-se o fusivel 1/8 A [fornecido pelo cliente)

* A saida de 4 — 20 mA estd alimentada internamente (ndo isolada),
impedanica maxima de loop 350 Q com uma voltagem do
instrumento de 12 V, e de 950 Q com uma voltagem do instrumento

de 24 V.

Para isolar a saida e evitar problemas com o circuito de aterramento:

1. Utilize um dispositivo de moniforagdo com entradas isoladas, ou

2. Utilize um abastecimento de CC independente para o 5500 e o
dispositivo de monitoragdo, ou

3. Alimente 0 5500 com um fransformador de 12 — 24 VCA

7. Conexdo do Relé

Podem-se usar os jogos de dois relés de contato interno (COM, NO
e NC]J para confrolar dispositivos externos. Os LED's anunciadores do
painel frontal indicam o estado de energizacdo de cada relé. Cada
relé pode controlar até dois dispositivos simuli@neamente, como
mostrado na ilustragdo. Enfre os modos de operacdo do relé incluem-
se alarme Baixo (low), alarme Alto (High), Pulso e Totalizador (segdo

8.5).

Entre as conexdes de disposiftivo comuns incluem-se:
*  Modo Pulso — controle de bombas dosadoras
Modo Pulso — controle de vélvula solenside
Modo Baixo ou Alfo — luzes de adverténcia
Modo Baixo ou Alto — campainha ou sirene
Modo Baixo ou Alto — relés externos reforcados

Exemplo de instalacdo que aparece a direita

O dispositivo A esté alimentado se o relé 2 esté desenergizado
["desligado” o LED do painel frontal). A alimentacdo é cortada
quando atinge-se o set point do relé 2 (“ligado” o LED do painel
frontal]. O dispositivo B né@o esté alimentado se o relé 2 estd
desenergizado. Aplicase a alimenta¢do depois de atingido o set
point do relé 2.

Rele B3 )

Energizado

i

NO C NC NO C NC

Rele B

Desenergizado

Relé 1

Terminais Relé 2

2500 NO| CINCINOI C INC

L )
+ [Dispositivo
+ —1 A

| S R —

Fonte externa

CA/CC

CT

| = [Pispositivo
L + B

-

Notas Técnicas:

¢ Capacidade méxima de confato do relé: 5 A @ 30 VCC, 5 A @
125 VCA ou 3A @ 250 VCA.

®  Devese ufilizar um relé externo reforcado para os dispositivos
com correnfe de sobrecarga ou com correnfe de operagdo que
exceda as especificacdes antes indicadas.




8. Funcoes de Saida
Esta secdo oferece uma descricdo detalhada de todas as funcdes de saida do 5500.

8.1 Saida de pulso do sensor (se¢éo 3): Esfa saida emite uma frequéncia de colefor aberto igual a enfrada do sensor. A saida conecta-se

diretamente a um segundo instrumento +GF+ SIGNET para um confrole mais amplo do processo com uma Gnica enfrada do sensor (segdo 3.1).
A saida é do fipo coletor aberto que requer um resistor de ativagdo externa e uma fonte de alimentacdo para as entradas de outros instrumentos

(secGo 3.2).

8.2 Saida de pulso auxiliar (secdo 4): A saida auxiliar pode ser configurada como alarme Baixo, alarme Alto, Pulso ou saida do Totalizador. A
logida da saida pode ser selecionada tanto para atividade baixa (deferminado por fébrica) como para operagdo de afividade alfa [se¢do 9.3 J).

A saida é do fipo coletor aberto que requer um resistor de ativagdo externa e uma fonte de alimentacdo para poder operar. Consulte os

diagramas A — C abaixo para detalhes de operacdo.

A. Modo de alarme BAIXO (LOW)

A saida estd afiva (relé energizado) quando a vazéo desce abaixo do
set point e estd inafiva (relé desenergizado] quando a vazdo sobe
acima do sef point mais a histerésis [secdo 9.2 F- G, 9.2 J - K].

® Saida auxiliar: ideal para entradas de disposiﬂvos
externos (secao 4). VozGo

® Saida do relé: ideal para luzes de adverténcia
externa, sirenes, efc. (secGo 7).

Sef point baixo= @ 1.

Histerésis ajustével= EXX1 o

Saida afiva (relé energizado)= B3

Saida inativa [relé desenergizado)= &

B. Modo de alarme ALTO (HIGH)

A saida esté ativa [relé energizado) quando a vazédo sobe acima do
set point e estd inativa (relé desenergizado) quando a vazdo desce
abaixo do sef point mais a histerésis [segdo 9.2 F - G, 9.2 | = K).

* Saida auxiliar: ideal para enfradas de disposifivos
externos (secdo 4).

¢ Saida do relé: ideal para luzes de adverténcia
exferna, sirenes, efc. (secdo /).

Set point allo= @
NN

Saida afiva (relé energizado)= &3

Histerésis ajustavel=

Saida inativa (relé desenergizado)=

C. Modo PULSO (PULSE)

secdo Q.2H-1,9.2L-M).

8 1

* Saida auxiliar: ideal para enfradas de dispositivos externos (secdo 4).
* Saida do relé: ideal para bombas dosadoras ou para controlar vélvulas solendide (secdo 7).

A saida estd afiva (relé energizado) para a largura de pulso programada cada vez que o sensor de vazéo medir o volume de pulso programado

8% = Saida ativa
[relé energizado)
23

o
a 1 a 1 B = Scida inativa

FLOW

Fungdo do totalizador:
A saida emite um pulso de sinal cuja largura é ajustével para cada unidade de engenharia interia medida pelo sensor de vazéo (também
visualizada no tofalizador). Para ativar a fungdo de totalizador, o operador deve fixar o relé ou set point do volume do pulso auxiliar em 1.0000

([seco 9.2 H, 9.2 1).

|_volume6 | volume5 | volumed A volume3 [ volvme2 | volumel |

® Funcdo do tofalizador: ideal para usar um contador ou acumulador externo (secdo 4.2).

1 [relé desenergizado)
1

1

1

! ! Volume de pulso
: _ P

1

programado (ex. 12,5 galdes)

_I—I = largura de pulso

programado (tempo de
energizagdo do relé)

largura de pulso

. == 5§ GEA ajustavel

isplay do menu fue \ n e g g —_—~—

VISTA VIEW) do |1 mha ] 2 BEEEEES 0] = T '? ';I lT‘—
totalizador

8.3 Reset do totalizador (se¢éio 5): Esta funcdo permite ao operador resetar o totalizador em qualquer momento fechando o contato do
inferruptor. A chave externa do reset anula a fungdo de seguranca do software [secdo 5).

8.4 Saida 4 - 20 mA (secdo 6): A saida de 4 — 20 mA estd alimentada infernamente pelo instrumento. Os set point de 4 mA e 20 mA sdo

complefamente ajustéaveis dentro do fluxo programado (secéo 11

8.5 Saida dos relés 1 e 2 (secdo 7): A saida dos relés 1

B). A saida também pode fer um raio de agdo reversivel.

e 2 pode ser configurada de forma independente como alarme Baixo (low), alarme

Alto (High), Pulso e saida do Totalizador. Consulte os diagramas A — C acima para majores detalhes de operagéo.



9. Func¢oes do Menu

Para acessar os menus de CALIBRAR (CALIBRATE) ou OPCAO
[OPTIONS), mantenha pressionada a tecla ENTER como ilusirado

abaixo:

Menus:

Menu VIEW (VISTA; se¢do 9.1): O menu VIEW parece durante a

operagdo normal. O operador pode navegar liviemente pelo

_________ _ menu pressionando as feclas de sefa para CIMA e para BAIXO.
Pressione e segure a O menu VIEW também oferece a funcdo de reset do totalizador
""""" tecla ENTER NTER que permite ao operador resetar o fotal visualizado apenas
. para acessar o %\ pressionando um bot&o.
. menu. e Menu CALIBRATE (CALIBRAR; se¢éo 9.2): O menu CALIBRATE
: contém todos os pardmetros essenciais de configuragdo e saida
VISTA ' X do disp|o~\/. Um simples servico de cédigo de seguranca evita o
[segdo 9.1) @2 5 acesso ndo autorizado. O operador deve entrar com a senha
y’ P N para acessar o menu. O mesmo cédigo acessa o menu
_}-"ségundos ,~—ségundos
CALIBRAR [¥-- OPTIONSS.
([segéo 9.2) «------ - e Menu OPTIONS (OPCAO; secéio 9.3): O menu OPTIONS contém
| 48 funcées de configuracdo e visualizacdo que é ufilizado com
OPCAO menos frequéncia e permitem realizar ajustes menores na
(lsecdo 9.3) visualizacdo ou na saida.
7
9.1 Menu VIEW (VISTA)
Menu do display de A - H:
[A coluna 1 do menu mostra os valores pré-
o e e determinados de fabrica)
" Escolher: Alterar: Salvar: ' ) ‘
{4 } A. Display dos valores de vaz&o e do fotalizador
A OPCOES = B (se¢d0 9.3) ! OPCOES = B (secto 9.3) resetdvel: Pode-se resetar mediante o teclado
" Total 1 ' . do painel frontal ou na chave de reset remoto
Vazdo e totalizador resetével A. i A [secdo 5). Um simples codigo secreto de
E ‘ o acesso evita o reset acidental do totalizador,
8 Lo Parg o @\ + Pressione os feclos em sequéncia, se estiver ativado (secdo 9.3 1). As entradas
’ trgsoeltlésjopgressione: ENTER ! [BE]ID[E realizadas com a chave do reset externo
' (o display mostra: # anulam a fungdo de seguranga, se estiver
E afivado.
= : fle
B. . B B. Display permanente do fofalizador: Registra a
E vazdo fofalizada durante a vida do produto e
: - 1 Parg o ndo se pode resefar.
D. Para sair sem alferagdes: i fofalizador
1 resetavel pressione: EI\ITER
ou %% _ E C. Display da saida do loop: Mostra o nivel atual
—ar—{v— pressione L C da saida decorrente dos terminais posteriores.
& D. Display da faixa da vazdo: Mosfra os valores
minimo e méximo programados para o
alcance do medidor (secdo 9.2 B.
F.
E.  Display do relé 1: Este display mosfra o modo
de operagéo programado e o set point para o
relé 1 [secdo 9.2 F —1).
G.
F.  Display do relé 2: Este display mostra o modo
de operagdo programado e o set point para o
relé 2 [secdo 9.2 F —1).
H.
Ullima calibrocdo G. Display da safda auxiliar: Este display mostra o
Y}ar y modo de operagdo programado e o sef point
para safda auxiliar [secdo 9.2 ] = M).
H. Ultima calibracdo: Este display mostra a data

de configuracdo estabelecido pelo usuario
para os documentos de manutencdo. Esta
funcdo ndo é um crondémetro inferno e nem um
calendério.



9.2 Menu CALIBRATE (CAL

IRRACAQ)

##H i1Go aparecer durante a enfrada do cédigo.

Pressione as teclas em [&] (&) [A][¥] sequéncia para entrar no menu.

2]

(3]

Nl Escolher: Alterar: Salvar:
—(A}
Flow Units: ( )
A. 4
Unidades d - &
niaaaes ae vaza
Y A4
Fator-K
FatorK totalizador Fator-K AWMeE)
—A} A4
Rele Valor de histerésis @WM™er) ENTER
A A4 A\
Modo Pulse (pulso) selecionado para o relé, passo F Aparecerd
3 - - o "SAVING"
k . L w 25 rapidamente
il
Histerésis
SR S S
Ultima calibracao Data de configuracéo
—_ g e |\
Para voltar ao Para voltar ao valor original:
menu VIEW
(VISTA): pressione pressione
brevemente brevemente

Menu do display de A - N:

[A coluna 1 do menu mostra os valores pré-
determinados de fabrica)

A.

Estabelece unidade para a vazdo (gpm) e a
base de tempo (gpm).

Unidades de Vazdo: Aa -7z, 0-9, /
Opgdes de base de tfempo: h = horas, m =
minutos, s = segundos, d = dias [a entrada da
base de tempo afefa a apresentacdo da faixa
de vazdo e a saida de 4 a 20 mA).

Estabelece a faixa dos valores minimo e
maximo de medicdo, 00.000 a 99999. (ndo
afeta a saida de 4 a 20 mA)

Estabelece o FatorK da vazdo: 0.0001 a
Q9999 (ver as notas técnicas abaixo)

Estabelece unidades de 8 digifos para o
totalizador: Aa — 7z, 0 -9, / [ndo afeta o
display nem a saida do totalizador)

Estabele o FatorK do totalizador: 0.0001 a

Q9999 (ver as notas técnicas abaixo)

Os elementos do menu F a | repetem-se para
configurar o relé 2.

F.

Estabelece o modo de operagdo do relé em Low
e High (Baixo e Alto), como o set point da faixa

de vazdo, entre 0.0000 a 99999. (secdo 8.5)
Estabelece a histerésis do relé de 0.0000 a

99999 (secdo 8.5; pode-se estabelecer zero
para desafivar a fungdo de histerésis).

Estabelece o set point do relé de pulso de
volume, entre 0.0001 a 99999 (secdo 8.5).
Deve-se esfabelecer em 1.0000 para afivar a
funcdo do totalizador (secdio 8.5).

Estabelece a largura do pulso do relé, entre

0.10 a 999 segundos (secdo 8.5).

Estabelece o modo da saida auxiliar em Low
ou High (Baixo ou Alio) e o set point da vazdo,

0.0000 a 99999 (secdo 8.2)

Estabelece a histerésis da saida auxiliar entre
0.0000 a 99999. (pode-se estabelecer zero

para desativar a funcdo de histerésis).

Estabelece o sef point da saida auxiliar de
pulso do volume entre 0.0001 a 99999
(secdo 8.2). Deve-se estabelecer em 1.0000
[valor pré-determinado de fébrica) para ativar a

funcdo do totalizador (secdio 8.2).

Estabelece a largura do pulso da saida auxiliar
entre 0.10 a 999 segundos.

Estabelece a data de configuragdo definida
pelo usudrio para os documentos de
manutencdo. Esta funcdo ndo é um cronémetro

inferno e nem um calenddrio.

Notas Técnicas:

A vazdo e os FatoresK do tofalizador séo
independentes. Os valores do FatorK representam a
quantidade de pulsos gerados pelo sensor de vazdo
+GF+ SIGNET para cada unidade mecéanica de
vaz&o medida (publicada no manual do sensor de

vazao).



9.3 Menu OPTIONS (OPCOES)

Pressione as teclas em (&) (] (&) [¥] sequéncia para entrar no menu

wWwww irao aparecer duranfe a enfrada do cédigo.

(2]

13

Para VOHO( ao menu

VIEW (VISTA): )
pressione
brevemente

Para voltar ao valor original:

é? l 5% pressione
brevemente

M Escolher: Alterar: Salvar:
—{A}
)
A . .
Contraste do displ
—(a] =52
i - S
g [
7 Display da vcxzc"]oE
To 1: To cimals
C " e
Display do tofalizador
—(al (v}
[ri Tag H
T Low H
. GPH 3 B N
Saida do loo nSAVING"
. > ) niafia 4
B i@e.8 GFH > )
Saida do loo, Set point de 20 mA
Elyy " -
] 4 mA
S
L Lock: @ ] L RELR L o L R
Reset do tofalizador Menu VIEW= Menu VIEW=5
(1] A4 a@ Ad
Fue Dt Hu Dt Fue Dy
. Lo o :L.r.:n.-.l: Lo Hith,
Saida auxiliar da légica Baixo ou Alfo ativo
q:lv " ™ —

Menu do display de A - J:
[Acoluna 1 do menu mostra os valores pré-deferminados

de fabrica)

A.

B.

Seleciona o contraste do display LCD: 5 niveis

Seleciona o decimal do display da vazao:
* Kk X K % a * K * Kk x

Seleciona o decimal do display do totalizador:
********O********

Seleciona o tempo do display LCD

Off (desligado) = O segundos, Low (Baixo) = 4
segundos, High [Alio) = 8 segundos [fambém
afeta a saida de 4 a 20 mA)

Estabelece um sef point para a saida de 4 mA.
Os pontos de referéncia de 4 e 20 mA sdo
reversiveis.

Estabelece um sef point para a saida de 20
mA. Os pontos de referéncia de 20 e 4mA

sdo reversiveis.

Estabelece a saida de corrente de 4 mA: 3.0 a
5.0 mA (anula a calibracéo de fabrica de

4.00 mA)

Estabelece a saida de corrente de 20 mA: 19
a 21 mA (anula a calibracdio de fébrica de

20.00 mA)

Seleciona as opgdes de reset do fotalizador:
Lock "Off" (desligado) desativa a fungdo do
codigo de acesso para o menu VIEW (VISTA;
Lock "On" (ligado) afiva a fungdo (se¢do 9.1
A). Quando esta funcdo estd desativada, o
operador deve introduzir o cédigo de acesso
para resefar o fofalizador. O fotalizador
reinicia se detectar um contato fechado nos
ferminais de reset posteriores, independente se
estd ou ndo afivada a fungdo de seguranga
(sec@o 5).

Seleciona a légica de saida auxiliar:

Légica ativa Llow (Baixa; valor pré-determinado
de fébrica): A saida troca de alta a baixa
quando estd ativada, veja o diagrama abaixo.
Légica ativa High (Alta): A saida troca de
baixa a alta quando estd ativada, veja o
diagrama abaixo.

Légica ativa baixa (valor prédeterminado de fébrical

Inativo [desligado) @
T__& Aiivo (igado)

Légica ativa alta

& Afivo (ligadol

Inativo (desligado) @ T



10. Pecas e Acessorios

Tampa posterior a prova de respingo
n° 3-5000.395 (cédigo
198 840 227)

Fonte de tensdo, 115 VCA a 24 VCA, n° 3-5000.075

Placa adapfadora de 5 x 5 polegadas para
instalacdes j& existentes +GF+ SIGNET
n° 3-5000.399 (cédigo 198 840 224)

Tampa anterior de encaixe, n® 3-5000.525 (codigo 198 840 2206)
Decalques para a unidade de vazdo / multiplicador, n® 3-5500.611 (codigo 198 840 230)
Manual de instrugdes para o 5500, n° 3-5500.090-1 (coédigo 198 869 914)

Suporte opcional de
monfagem de superficie
n° 3-5000.598
[codigo 198 840 225)

11. Especificacdes

Caracteristicas Gerais
Sensores compativeis:
Precisao:

Entrada:

Todos os sensores de vazdo +GF+ SIGNET
+ 0.5% na leitura

Isolada éticamente

Invélucro:

e Classificacdo:

e Dimensoes:

* Materiais da caixa:
¢ Material do teclado:

Frontal NEMA 4X/IP65
1/4 DIN, 96 X 96 X 88 mm
Plastico ABS

4 teclas de borracha de silicone

® Peso: aproximadamente 500 g
Display:
e Tipo: Movimento do medidor do nicleo de ar

controlado por microprocessador com
display e mostrador de cristal liquido

(LCD) 2 X 16, com backlit alfanuméricos.

e Razdo de atualizacdo:  Vazdo = 1 s, totalizador = < 200 ms
* Contfraste: Selecionado pelo usuario, 5 niveis
e Anunciadores de relé: 2 LED's

Totalizadores:
e 8 digitos resefdveis com opgdo de seguranga
* 8 digitos n&o resefaveis

Condicoes Ambientes
Temp. operacional: -10 @ 55 °C, 50 °C méx. com opcional
tampa posterior

Temp. de armazenamento: -15 a 80 °C

Umidade relativa: 0 a 95%, sem condensacdo

Altitude: 4.000 m méx.
Crau de poluicgo: 2

Padrées de Qualidade:
e CSA, CE, UL
e [SO Q001

Elétricas:

Energia:

® 12024 VCCou 12 a 24 VCA, sem regular, 50 a 60 Hz,
10 W méx.

Confafos de relé (2 conjuntos):

e Contatos mecanicos SPDT

® Regime méximo de voltagem: 5 A a 30 VCC, 5 Aa 125 VCA ou
3 A a 250 VCA |fator de poténcia = 1.0)

* Histerésis: Ajustavel pelo usudrio

Saida de corrente:

® 4 a 20 mA, ndo isolada, alimenfagdo interna, totalmente ajustével

e reversivel

¢ Razdo de atualizacdo: < 200 ms

* Impedancia méx. do loop: 350 Q méx. com voliagem de
alimentagdo de 12 V, 950 Q méx. com voltagem de alimentagdo
de 24V

e Precisdo: + 0. 1 % da faixa max.

Saida do pulso do sensor (PLS) e auxiliar (AUX):

e Transisfor de colefor aberto, éticamente isolado, carga méx. de 5
mA, vollagem de atuagdo de 28 VCC, largura de pulso
programavel (AUX)

Terminais de saida AUX/PLS
posteriores do 5500
Terra ®

' / Circuitos :
' r'd AUX/PLS '
! infernos '

Totalizador resetével:

¢ Mediante o teclado frontal ou contato fechado externo, cabo de
30 m méx.

e O contato fechado externo anula a fungdo de seguranca (secdo 5)

Imunidade de ruido: EN50082-2
Emisséo de ruido: EN55011
Seguranga: EN61010-1
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12. Referéncia Répida para os Parametros do Menu
Paramentros de configuragdo do menu VIEW (VISTA; secdo 9.1}
Parametro do Descrigdo do Alcance Valor de
Menu Display Fabrica
A. * \Vazdo e unidades 00.000 a 99999. GPM 0000.0
¢ Totalizador resetavel 000000.00 a 99999999, 0000000.0
B. Totalizador 000000.00 a 99999999, 0000000.0
permanente
C. Saida atual 3-21mA Néo disponivel
do loop
D. Medicdo Min — Max. 00.000 a 99999. 0.000 a 100.00
e faixa do display
E. * Modo relé 1 Baixo ou Alto, 0.0000 a 99999. Baixo
® Sef point do relé 1 Pulso, 0.0001 a 99999. 10.000 GPM
F ® Modo relé 2 Baixo ou Alto, 0.0000 a 99999. Alto
® Set point do relé 2 Pulso, 0.0001 o 99999. 90.000 GPM
G. * Modo de saida auxiliar Baixo ou Alto, 0.0000 a 99999. Pulso
® Set point de saida auxiliar Pulso, 0.0001 a 99999. 1.0000 Galdes
H. Data da oltima 00-00-00a 01-01-98
calibragdo 39-39-99




Parametros de Configuracdo do Menu CALIBRATE (CALIBRAR; secdo 9.2)

Parémetro do Descri¢éo do Alcance Valor de
Menu Display Fébrica
A Unidade de vazdo = 1 a 3 digitos Aa-7z,0-9, /, _; _GPM
: 7+ Base de tempo da vazdo = 4 digitos Mm, Ss, Hh, Dd

Alcance min e max.

00.000 a 99999.

00.000 a 100.00

GPM
C FatorK da vazdo 0.0001 a 99999. 60.000
D Unidades totalizadoras Aa-7z,0-9, /, _ _Galoes
) [méx. 8 digitos)
E FatorK totalizador 0.0001 a 99999, 60.000
E * Modo do relé 1 Baixo ou Alto Baixo
) * Set point do relé 1 0.0000 a 99999. 10.000 GPM
® Relé 1 histerésis 0.0000 a 99999. 2.0000
G. ¢ Volume do histerésis GPM
® Modo do relé 1 Pulso ]O'QOO
H. e Relé 1 de pulso de volume 0.0001 a 99999. Galdes
Largura de pulso de relé 1 0.10 a 999. segundos 10.0
L segundos
* Modo de saida auxiliar Baixo ou Alto ]B&i;(go
. ® Sef point de saida auxiliar 0.0000 a 99999. :
K Volume de histerésis 0.0000 a 99999. 0.0000
) para saida auxiliar
L ® Modo de saida auxiliar Pulso gOﬁ)O
) ® Set point de saida auxiliar 0.0001 a 99999. aloes
M Largura de pulsos para 0.10 a 999. segundos O. ]g
. a saida auxiliar segundos
Data da ltima calibragdo 00-00-00a 01-01-98
N. 39-39-99
Parémetros de Configuracdo do Menu OPTIONS (OPCAQ; secdo 9.3)
Parametro do Descrigdo do Alcance Valor de
Menu Display Fébrica
A Confraste do Oab5 3
display
B. Decimal para a vazao e e * kKK x
C Decimal do totalizador . kR xRk K
Desligado= O seg., Baixo= 4seg.,
D. Média do display Alto= 8 seg. Desligado
E. Data da (ltima calibracéo llimitado 0.0000 GPM

_ = opgdo de
visualizacdo de
digitos do
display em
branco

_ = opgdo de
visualizacdo de
digitos do
display em
branco

As
visualizacoes
de modo de
relé e set point
repetem-se
para a
instalacdo do
relé 2



Parémetros de Configuragdo do Menu OPTIONS (OPCAQ); secGo 9.3) Continuacdo ...

Pardmetro do Descri¢do do Alcance Valor de
Menu Display Fabrica
F Set point de 20 mA llimitado 100.00 GPM
G. Ajuste 4 mA 3.0a50mA 4.00 mA
H. Ajuste 20 mA 19021 mA 20.00 mA
Cédigo de acesso para
L reset do menu VIEW (VISTA| ligado ou Desligado Desligado
Pulso de saida de Aliva alfo ou

J. logica auxiliar Ativa baixa Baixa

13. Resolucdo de Problemas

Display

Problema

Solugdo

A base de tempo do display & muito
grande

Trogue a base de tempo da vazéo (S = Segundos, M = Minutos, H = Horas,

D = Dias) no menu CALBRATE para um valor menor (ex. LPH para LPM)

Check settings
for Relay 1

A largura do pulso do relé 1 é muito
alta para a entrada de frequéncia ou
o pulso do volume & muito baixo

Reduza o valor da largura do pulso para o relé 1 [se¢do 9.2 1) ou aumente o
valor do pulso do volume [segéo 9.2 H)

Check settings
for Relay 2

A largura do pulso do relé 2 é muito
alta para a entrada de frequéncia ou
o pulso do volume é muito baixo

Reduza o valor da largura do pulso para o relé 1 [se¢do 9.2 1) ou aumente o
valor do pulso do volume [segéo 9.2 H)

Check seffings
for AUX output

A largura do pulso de saida auxiliar &
muito alta para a enfrada de
frequéncia ou o pulso do volume é
muito baixo

Reduza o valor da largura do pulso da saida auxiliar (se¢do 9.2 M) ou
aumente o valor do pulso do volume [segéo 9.2 1)

Must be between
0.0001 - 99999

O sef point do pulso do volume para
orele 1, ourelé 2 ou para a saida
auxiliar (AUX) deve estar entre

0.0001 - Q9999

Infroduza o set point volumétrico dentro de 0.0001 — 99999 unidades
mecanicas (secdo 9.2 Hou 9.2 1)

Must be between
0.10-999

A largura do pulso para o relé 1, ou
o relé 2 ou para a saida auxiliar

[AUX) deve estar entre 0.10 — 999

Infroduza a largura do pulso denfro de 0.10 — 999 segundos [secdo 9.2 | ou
9.2 M)

Flow K-Factor
can not be zero

O FatorK da vazéo do display ndo
pode ser zero

Infroduza um FatorK maior do que zero [se¢do 9.2 C)

Total K-Factor
can not be zero

O FatorK do totalizador ndo pode
ser zero

Infroduza um FatorK maior do que zero [se¢do 9.2 E)

SETUP READ ERROR
Press any Key

Ocorreu uma falta de energia ao
salvar os dados do menu de
configuragdo

Pressione qualquer fecla para voltar a carregar os valores determinados de
fabrica entdo volte a programar os parémetros de configuragdo do sistema
de vazdo. Nota: o fofalizador do display permanece inalterado e voltard ao
funcionamento apés resefar o instrumento.

14. Manutencao

Deve-se limpar a caixa do instrumento e o painel frontal com um pano e um sabdo liquido suave.
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